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ОТЪ ПРАВЩИКА. 

Книженка для малыхъ дѣ-
тей, чуть не букварь, всего въ 
нѣсколько листковъ, первая 
первинка ребенку, да еще от-
части сборничекъ—и къ этому 
особое предисловіеі Неслиш-
комъ ли много важности? 

А важность вотъ какая: на 
дняхъ у насъ читали вслухъ 
извѣстный нѣмецкій романъ, 
кажется переведеный и у 
насъ, гдѣ коршлица коро-
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левская, взятая изъ неграмот-
ныхъ крестьянокъ, негодуетъ 
на стороннихъ людей, даже на 
самоё мать, на королеву, когда 
они̂  при младенцѣ королеви-
чѣговорятъ по французски; она 
убѣшдена, что питомца ея мож-
но этимъ испортить. 

Да, подумалъ я, чуть ли 
всѣ мы не такіе же порчель-
НИКИ. Свое, родное, и доброе 
и худое, обходить васъ съ 
самого младенчества., словно 
тѣиь, словно что чужое; роди-
тели и воспитатели, не вѣдая 
что творятъ, направляютъ всю 
духовную и нравственную• 
адазнь нашу на чужбину — а че-
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ловѣкъ, не пріуроченый съ 
пеленъ къ своей почвѣ, едва 
ли къ ней прижрвется. А какъ 
ему к ь ней пріурочиться, коли 
онъ сокомъ ея не питался и 
едва ее знаетъ? 

Книжечка эта руская, по 
духу, по отношеніямъ къ бы-
ту, къ жизни народа. Можетъ 
статься иные родители при-
знаютъ это добрымъ; въ та-
комъ случаѣ вѣроятдо вскорѣ 
послѣдуетъ и продолженье, 
позатѣйливѣе. 

в . и . Д л л ь . 



ЛИСА и ТЕТЕРЕВЪ. 

Гдѣ то въ дереввѣ сшалила 
лиса, не то цыплятъ она по-
ѣла, не то куръ передушила, 
вотъ и стали ее караулить. 
Наша лисица хитра, какъ разъ 
смекнула въ чемъ дѣло, да и 
ііобѣжала оттуда далеко, да-
леко, за долы, за горы, въ 
дремучіе лѣса; бѣжавши она 
пріумаялась и думаетъ про се-
бя: гдѣ бы чего перехватить, 
поѣсть? почуяла она по землѣ— 
ничего не слыхать; повела но-



сомъ по-верху — скоромныяіъ 
пахнетть; глядитъ, а надъ нею 
сидитъ глухарь, черный, крас* 
нобровый тетеревъ, онъ же 
мошвикъ, сидитъ и по-своему, 
по тетеревиному бормочетъ: бу 
бу бу, да опять бу бу бу» Ли-
сица облизнулась, подошла къ 
тетереву, да и говорить- здо-
рово, Терентій! а тетеревъ ни-
чего не слышитъ, знай се-
бѣ бормочетъ; вотъ лиса пе-
реждала, да какъ онъ смолкъ, 
чтобы перевести духъ, она от-
нашлялась,и говорить ласко-
вымь голоскомъ: здорово, Те-
рентій! а я въ городѣ была! 

Бу бу бу, была, такъ была! 
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Терентій, а Терентій, а я 
тамъ указъ добыла! 

Бу бу бу, бу бу бу, добы-
ла, такъ добыла! 

Чтобы вамъ, тетеревалъ, не 
сидѣть по деревамъ, а гулять 
по зеленымъ лугамъ! 

Бу бу бу, бу бу бу, по лу-
гамъ, такъ по лугамъ. 

Тетеревъ, глупъ, не догад-
ливъ,егоине лиса, такъ обма-
нетъ; вотъ онъ ужь и собрал-
ся было слетѣть къ ней по 
указу въ лапы, на луга, какъ 
послышался стукъ телеги. 

Терентій, а Терентій, кто 
тамъ ѣдетъ? спросила лиса, 
заслыпіавъ стукъ колес ь и 



собачій лай; а лиса собакъ не 
любитъ, она ихъ боится. 

By бу бу, мужикъ ѣдетъ, 
отвѣтнлъ Терентій. 

А кто за нимъ бѣжитъ? до-
прашивала лиса. 

Должно быть жеребеиокъ. 
Тетереву все равно, жере-

бенокъ ли, собака ли бѣжала 
за телегой; ему-то одно, да 
лисѣ не одно. 

Ахъ ты, тетеря, сердито 
проворчала лиса, вслухъ же 
назвала Терешенькой и спро-
сила: А какой у того жере-
бенка хвостъ, помеломъ или 
крючкомъ? 
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By бу бу, крючкомъ, такъ 
крючком ъ. 

Тутъ лисица догадалась, 
что это не жеребенокъ, а со• 
бака. 

Ну такъ прощай^ Терентій, 
мнѣ недосугъ, дома ждутъ^ 
сказавъ это, лиска махвула 
хвостомъ и была такова. 



II. 
КОЛОМЕНСКАЯ ЖЕЛТАЯ РѢПКА. 

Шили ІЫЛЯ старикъ со ста-
рухой, да третья внучка; при-
шла весна, снѣгъ стаялъ; вотъ 
и говоритъ старуха: пора ого-
родъ копать; вѣстимо пора, 
сказалъ старикъ, наточилъ за-
ступъ и пошелъ въ огород'ь, 
Ужъ онъ его копалъ, копалъ» 
всю землю по комочку пере-
бралъ и вспушилъ гряды на 
диво; похвалила старуха гря-
ды и посѣяла рѣпу. Взошла 
рѣпа̂  растетъ и зелена и ку-



— 1 0 — 

дрлва, ботва стелется по зем-
лѣ, а подъ землею дуется на 
ливается желтая рѣпа, вверхъ 
претъ, изъ земли лѣзетъ. Экая 
рѣпа! говорятъ сосѣди, погля-
дывая черезъ плетень! А дѣ-
душка съ бабушкой да со 
внучкой радуются да приго-
вариваютъ: будетъ намъ что 
постомъ печь да парить! Вотъ 
пришелъ Успенскій постъ, что 
Госпоженками зовутъ, захотѣ-
лось дѣдуткѣ поѣсть рѣпки 
парёнки, пошелъ въ огородъ, 
захватилъ рѣпу за ботву, и ну 
тянуть; тянетъ, потянетъ, вы-
тянуть не можетъ; крикнулъ 
старуху, старухапришла,схва 
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тилась за дѣдушку и ну тя-
нуть; тлнутъ потянутъ вдвоемъ, 
вытянуть рѣпки не могутъ; 
пришла внучка, схватилась за 
бабушку, и ну втроемъ тл-
нуть; онѣ рѣпку тянутъ потя• 
нутъ, а вытянуть не могутъ. 
Прибѣжала дворняжка жучка, 
уцѣпилась за внучку, и всѣ 
самчетвертъ тянутъ потянутъ, 
а рѣпки вытянуть не могутъ! 
Старикъ запыхался, старуха 
закашлялась, внучка плачетъ, 
жучка лаетъ; прибѣжалъ со 
сѣдъ,схватилъ жучку захвостъ, 
жучка за внучку, внучка за 
бабушку, бабушка за дѣдуш-
ку, дѣдушка за рѣпку, тянугь 
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потянутъ, а вытянуть не мо . 
гутъ! Тянули, тянули, да какъ 
оборвется ботва, такъ всѣ и 
полетѣли навзничь: дѣдушка 
на бабушку, бабушка на внуч-
ку, внучка на жуч.»у, жучка 
на сосѣда, а еосѣдъ на землю» 
Бабушка Ахъ! дѣдушка рука-
ми махъ, внучка плачетъ, жуч-
ка лаетъ, сосѣдъ затылокъ 
потираетъ, а рѣпка, какъ ни 
въ чеиъ не бывала, сидитъ 
въ землѣ! Почесался сосѣдъ 
да и говорить: эхъ дѣдушка, 
борода выросла а ума не вы• 
несла; давай заступъ, выко-
вырнемъ ее изъ земли! Тутъ 
и старикъ со старухой дога^ 
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дались, схватились за заступъ 
и ну обрывать {»ѣпу; обрыли, 
вынули, отрясли, а рѣпа та-
нова, что ни въ одинъ горшокъ 
не лѣзетъ; какъ бытьі стару-
ха взяла посадила ее на ско-
вороду, испекла, и съѣли ее 
съ сосѣдомъ самчетвертъ, а 
жучкѣ кожурки отдали. Вотъ 
и сказка вся, больше сказы-
рать нельзя. 



ЛАДНО И НЕ ЛАДНО. 

«Гдѣ ты братъ былъ?»—Въ 
Москвѣ на торгу.» Что по че-
51у9»—Рожь да овесъ помѣш-
камъ^ а денги по мошнамъ. «А 
съ чѣмъ въ городъ ѣздилъ?» 
Фздилъ братъ съ рожью. «Лад-
но братъ ладно Ь) Ладно да не 
больно.—«А что жъ таково?»— 
Да вотъ каково: ѣхалъ я рѣ 
кой да рожь подмочилъ. — 
«Плохо братъ плохо!»—Плохо 
да не больно. «А что жъ та-
ново?» Да вотъ каково: я со-
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лоду наростилъ, да пива на-
варилъ. — «Ладно, братъ, лад-
но.» Ладно да не больно. <сА 
что жъ таково? —Да вотъ ка-
ново: пришли свиньи, да пиво 
выпили,—«Плохо, братъ, ило 
хо!» ІІлохо, да не больно.— «А 
что жъ таково?» Да вотъ ка-
K0BÖ: ясваней топеребилъ, да 
чанъ мяса насолилъ! «Ладно 
братъ, ладно.» Ладно, да не 
больно. «А что жь таково?» Да 
вотъ каково: пришли кошки, 
всемяс1> поѣли! «Плохо брагь, 
плохо! Плохо да не больно.— 
«А что жъ таково?» Да вотъ 
каковб: я кошекъ перебидъ, 
женѣ шубу сшилъ. «Ладно 
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€ратъ, ладно! Ладно да не 
больно.—«А что жъ таково?» 
—Да вотъ каково: пришли во-
ры, да шубу украли.—«Плохо 
братъ плохо!))—0Л0Х0 да не 
больно. «А что жъ таково?)) 
Да вотъ каковб: я воровъ пе-
реловилъ, да въ тюрму заса-
дилъ. «Ладно братъ ладно, ту-
да имъ и дорога!» 



IV. 

ЖУРАВЛЬ И ЦАПЛЯ. 

Летала сова веселая голо-
ва, вогіь она летала, летала 
да й сѣіііа, головой повёртѣла 
по сторонамъ посмотрѣла, сня-
лась и опять полетѣла; лета-
ла, летала да сѣла, головой 
повертѣла, по сторонамъ по-
смотрЫа, а глаза у неякакъ 
плошБи^ не видятъ ни іфошки! 

Это не сказка, это прнсказ-
ка, а сказка впереди. 

Пришла весна по зиму̂ , и 
ну ее солнышкомъ гнать до-

2 
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пекать^ а травку муравку изъ 
земли вызывать; высыпала 
выбѣжала травка иа солныш• 
ко поглядѣть, вынесла цвѣты 
первые подснѣжные: и голу-
бые и бѣлые, сине-алые и 
желто-сѣрые. Потянулась изза 
моря перелетная птица: гуси 
да лебеди, журавли да^^^ал-
ли, кулики да утки, п^вчія 
пташки и хвастунья синичка̂ ,̂  
Всѣ слетѣлись къ намъ на 
Русь гнѣзда вить, семьями 
жить: вотъ разошлись они п̂ ^̂  
своимъ волостямъ, по степямъ, 
по лѣсамъ, по болотамъ, по. 
ручьямъ. 

Стоитъ журавль одинъ въ 
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полѣ, по сторонам'Ь̂  погляд№ 
ваетъ, головушку поглаягива-
етъ, а сааіъ думаетъ: надо-
де тнѣ хозяиетвомъ обёаве-
стись, гнѣздо свить да хозя-
юшку добыхы Воть СВИЛЪ 0Е% 
гвѣздо вплоть болота» а̂ .въ 
боло!гѣ) нБг к0ч1га]ІШіКѣ*<$і1дитъ 
долгоносая долгоногая; цаоля, 
сидитъ, на журавля погляды-
вастъ, да про себя посмѣива-
ется: вѣдь уродился же неу^ 
клюжіи какой! іРЬмъ̂ ; врёме-
немъ надумался журавль^ дай, 
говоритъ^ пocвaтy ѳ цайлю, <она 
въ нашъ родъ пошла, и клшвъ 
нашъ, ц на < иогахъ высока. 
Вотъ н пошелъ онъ нетореной 

2* 
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дарофков по болоту, тяиъ да 
тяпъ шгдіми, а ноги да хвостъ 
такъ и вязнутъ; вотъонъ упрет-
ся клювоінъ хвостъ вытащитъ, 
а іклірвъ увязнетъ^ клювъ вы-
тащвтъ, хвостъ увязнетъ^ на-
силу до цанлиной кочкн до-
телъ, і аоіглядѣлъ въ тростникъ 
и спращивабгъіі а дшіа ли су-
дарушка, цаодн? 

Здѣсь она, что надо! отвѣ-
тила цапля^ 

0ди за меня за мужъ, ска-
залъ журавль! 

Кацъ ве такЪг пойду я за 
т е ^ за долговязаго,. на тебѣ 
и платье ні^еіі^ое короткое, 
и сатъ ты лѣшкоінъ гуляешь, 
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скупо живешь, меня на гнѣздѣ 
съ голоду уморишь! 

Слова эти показались щ 
равлю обидными, молча оиъ 
повернулъ, да й поше^гь домоё̂ ; 
тяпъ да тяоъ, тяпъ да тЯпъ. 

Цапля сидючи ^дома пораз-
дуиалась: а что и вправду^ 
для чего я ему отказала, неж-
то мнѣ лучше жить одно&?онъ 
хорошаго роду, зовутъ его 
щеголькомъ, ходитъ съ хохол-
комъ; пойду къ вему доброе 
слово перемолвить. Пошла 
цапля, а путь по болоту не 
близокъ! то ногу увязитъ, дру-
гую вытащить, другую 
зитъ, крылышко вытаяли«« 
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клювъ засадитъ; ну пришла, 
и говоритъ: журавль, я иду 
за тебя! нѣтъ цапля, говоритъ 
ей журавль, ужъ я раздумалъ, 
не хочу на тебѣ жениться, иди 
туда откуда пришла! 

Стыдно стало цаплѣ, закры-
лась крылышкомъ и пошла 
къ своей кочкѣ; а журавль, г ля-
дя за нею, пожалѣлъ что от-
казалъ; вотъ онъ выскочилъ 
изъ гнѣзда и пошелъ слѣдоіиъ 
за нею болото мѣсить, прихо-
дитъ и говоритъ: ну такъ ужъ 
и быть, цапля, я беру тебя 
за себя; а цапля сидитъ сер-
дитая пресердитая и говорить 
съ журавлемъ se хочетъ^ 
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Слышишь^ сударывя, цапля, 
я беру тебя за себя, повторилъ 
журавль. Ты берешь, да я ней-
ду, отвѣчала она. 

Нечего дѣлать, пошелъ 
опять журавль домой; эдакая 
нравная, подумалъ онъ, те-
перь ни за что не возму ее! 

Вотъ усѣлся журавль въ 
травѣ и глядѣть не хочетъ въ 
ту сторону гдѣ цапля живетъ. 

А та опять передумала: луч-
ше жить вдвоемъ чѣмъ одной, 
пойду, помирюсь съ нимъ и 
выду за него. Вотъ и пошла 
опять ковылять по болоту, 
путь до журавля дологъ, бо-
лото вязко, то ножку увязитъ. 
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Другую вытащитъ, другую 
увязитъ, крылышко вытащитъ, 
клювъ засадитъ, всилу добра-
лась до журавлинаго гнѣзда 
и говоритъ: журанька, послу-
шай ка,ужътакъ и быть я иду 
за тебя! 

А журавль ей въ отвѣтъ: 
нейдетъ Ѳедора за Егора, а 
и пошла бы Ѳедора за Егора, 
да Егоръ не беретъ; сказавъ 
такія слова, журавль отвер-
нулся. Цапля ушла, 

Думалъ, думалъ журавль, 
да опять пожалѣлъ, для чего 
было ему не согласиться взять 
за себя цаплю^ пока та сама 
хотѣла; всталъ скорехонько 
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И ііошелъ опять по болоту: 
тяпъ, тяпъ ногами, а ноги да 
хкостъ такъ и вязнутъ; вотъ 
упрется онъ клювомъ, хвостъ 
вытащитъ, клювъ увязитъ, а 
клювъ вытап^итъ, хвостъ увяз-
нетъ. Вотъ такъ то и по сію 
пору ходятъ они другъ за 
дружкой, дорожку проторили, 
а пива не сварили. 



V. 

ВОЙНА ГРИБОВЪ СЪ ЯГОДАМИ. 

Краснымъ лѣтомъ всего въ 
лѣсу много, и грибовъ и вся-
кихъ ягодъ! земляники съ чер-
никои^ и малины съ ежевикои; 
и черной смородины. Ходятъ 
дѣвви по лѣсу ягоды собира-
ютъ, пѣсенки распѣваютъ, а 
грибъ боровикъ, подъ дубоч-
КОМЪ СИДЮЧИ, ПЫЖИТСЯ; д у -
ется, изъ земли претъ, на яго-
ды гнѣвается: вишь, что ихъ 
уродилось! Бывало и мы въ 
чести въ почетѣ; а ньшѣ ник 
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ТО на насъ и не и6с»10трйт1>! 
Постой жіе, думаетъ боровикъ, 
всѣмъгрйбамъ готова; насъ гри-
бовъ сила великая, пригнетеійгБ, 
задушимъ ее, сладкую ягоду! 

За думал ъ з^йгадалъ ^оро-
викъ во^ну, подѣ дубомъ da-
дючи, на всѣ грибы глядючи, 
и сталь онъ грибы сзывать, 
сталъ помочь скликать: 

Идите вы, бѣлянки, со мной 
на войну! 

Откдзалися бѣлянки, імыпри-
родвыя дворянки, стать ли 
намъ на войну идти! 

Ну такъ вы, волнушки, выг 
стунайте на войну! отка^али^я 
волнушки, мы все старШ 
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старушки неповинны на войну. 
Идите вы, опенки! 
Отказалися опенки: у нась 

ноги больно тонки, не пойдеиъ 
на войну! 

Эй вы, сморчки! крикнулъ 
грибъ боровикъ, снаряжайтесь 
на войну! 

Отказались сморчки: мы хн-
лые старички, ужъ куда намъ 
на войну! 

Разсерднлся грибъ, прогнѣ-
вился Боровикъ на свою во• 
лость грибную и крикнулъ 
онъ громкимъ голосомъ: Груз-
ди, вы ребята дружны, идите 
со мной воевать, кичливую 
ягоду избивать! 
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Откликнулись Грузди съ 
Подгруздками: мы Грузди бра-
тья дружны, мы идемъ съ то-
бой на войну, на лѣсную и 
полевую ягоду, мы ее шапка-
ми закидаемъ, пятой затоп-
чемъ! Сказавъ это. Грузди по-
лѣзли дружно изъ земли, су-
хой листъ надъ головами ихъ 
вздымается, грозная рать по-
дымается. 

Ну быть бѣдѣ, думаетъ зе-
леная травка. 

А на ту пору пришла съ 
коробомъ въ лѣсъ тетка Вар-
вара широкіе карманы; уви-
давъ великую груздевую си-
лу, ахнула, присѣла и ну гри-
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бы сцодрядъ брать, да въ ку-
зовъ класть; набрала его пол-
Бымъ полнешенько, насилу 
до дому дрнесла^ а дома ра-
зобрала грибки по родамъ, по 
чинамъ, да по званііо: Бѣлян-
ки въ банки^ Волнушки въ 
кадушки. Опенки въ боченки. 
Сморчки въ бурачки. Груздки 
въ кузовки, а набольшій грибъ 
Боровикъ попалъ въ вязку, 
его пронизали, высушили да 
куп1]̂ амъ и продали. Съ той 
поры цересталъ грибъ съ яго-
дою воевать. 



VI. 

СТАРИКОВО ВЕЛИКОЕ ГОРЕ. 

Жилъ былъ старикъ со ста-
рухой, у нихъ была курочка 
рябушечка; снесла рябушечка 
первое яичко въ кутѣ передъ 
печкой, подъ саАіымъ окот-
комъ; пестро востро костяно 
мудрено. 

Положила старуха яичко на 
полочку, мытка бѣжала, хво 
стикомъ вильнула, полочку 
свернула, яичко скатилось, объ 
полъ разбилось. Старикъ ила-
четъ, старуха рыдаетъ, ку-! 
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рочка кудахчетъ, огонь въ ne-
чи пылаеть, двери скрыпятъ, 
соръ подъ порогомъ вскружил• 
ся, тьшъ покосился, ворота 
хлопаютъ, щепы въ поле ле. 
тятъ. Сбѣжались сосѣди: что, 
ЧТО? 

Старикъ говоритъ: вотъ такъ 
итакъ, наша курочка рябупіеч• 
ка снесла яичко, пестро во-
стро костяно мудрено. Поло-
жила старуха яичко на полку, 
мышка бѣжала, хвостикомъ 
ви^нула, полку свернула, 
яичко скатилось, объполъраз-
билось; я старикъ плачу, ста-
руха рыдаете, курочка кудах-
четъ, огонь въ печи пылаетъ. 
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двери скрыпятъ, соръ подъ 
порогомъ вскружился, тынъ 
покосился, ворота хлопаютъ, 
щепы въ поле летягь! Какъ 
услыхали сосѣди про ста^шко-
во горе, такъ развели руками 
и ну вопить на всё село. 

Сбѣжалось село: что. что? 
Старикъ говорить: вотътакъ 

и такъ, наша курочка рябу-
шечка, снесла яичко пестро, 
востро, костяно, мудрено. По-
ложили яичко на полочку, 
мытка бѣжала, хвостикомъ 
вильнула, полку сверну^іа, 
яичко скатилось, объ полъ раз-
билось! Я старикъ плачу, ста-
руха рыдаетъ, курочка кудах• 

3 
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четъ, огонь въ печи ііы^заетъ^ 
двери скрыпятъ, соръ ііодь 
порогомъ вскружился, тынъ 
покосился, ворота хлопаштъ, 
щепы въ поле летятъ, сосѣди 
на все село плачутъ, руками 
яашутъ! Тутъ заголосило все 
село въ голосъ, стало рвать 
на себѣ волосъ, тужить по 
стариковомъ великомъ горѣ» 



Vli. 

ВОРОНА. 

Жила была у наеь на Руси 
ворона, и жила она не одна, 
а съ няньками, манками, сь 
малыми дѣтками, сь блиясни» 
ми и дальними сосѣдкаміь ІІри 
летѣли птицы изъ заморья»боль• 
шія и малыя, гуси и лебеди^ 
пташки и пичужки, свили гнѣз. 
да въ горахъ, въ долахъ, въ 
лѣсахъ, въ лугахъ и нанесли 

3* 
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яичекъ; подмѣтила зто ворона, 
и ну перелгтеыхъ птицъ оби-
жать, у нихъ яички таскатьі 
Летѣлъ сычъ и увидалъ, что 
ворона большихъ и малыхъ 
птицъ обижаетъ, ЯИЧРИ таска-
етъ. Постой, говоритъ оеъ, 
негодная ворона, найдемъ на 
тебя судъ и расправу! И по-
летѣлъ онъ далеко, въ камен-
ныя горы, къ сизому орлу, 
прилетѣлъ и проситъ: Батющ-
ка сизой орелъ, дай намъ свой 
праведный судъ на обидчицу 
ворону, отъ нея житья нѣтъ, 
ші «алымъ, ни большимъ пти-
цамъ: наши гнѣзда зоритъ, дѣ-
тенышей крадетъ, яйца таска-
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етъ, да ими своихъ вороыятъ 
питаетъ! 

Покачалъ сизои орелъ голо-
вою и послалъ за вороной 
легкаго, меншаго своего по 
ела воробья. Воробей вспорх-
нулъ и полетѣлъ за вороной; 
она было ну отговариваться, а 
на нее поднялась вся птичья 
сила, всѣ пичуги, и ну ее и̂ и-
пать, клевать, къ орлу на судъ 
гнать. Нечего дѣлать, каркну-
л а и полетѣла, а всѣ птицы 
взвились, на улику слѣдомъ 
за ней понеслись. Вотъ и при-
летѣли онѣ къ орлову жилью 
и обсѣли его, а ворона стоитъ 
посереди, да обдергивается 
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передъ орломъ, охорашивает-
ся. 

И сталъ орелъ ворону до-
прашивать: про тебя, ворона, 
сказываютъ, что ты на чужое 
добро ротъ розѣваешь у боль-
швхъ и малыхъ птицъ дѣте-
нышеи да яйца таскаешь? 

Напраслина, батюшка сизои 
орелъ, напраслина, я только 
однѣ скорлупки подбираю! 

Еще про тебя жалоба до ме-
ня доходитъ, что какъ вьтдетъ 
мужичокъ пашню засѣвать, 
такъ ты подымешься со всѣмъ 
своияіъ содомомъ, съ гальемъ, 
съ вороньемъ, и ну сѣмена 
клевать. 
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Напраслина, батюшка сизои 
орелъ, напраслина! Я съ по-
дружками, съ малы>1и дѣткаміь 
съ чада^іи, домочадцами толь• 
ко червячковъ изъ свѣжей паш-
ни таскаю! 

А еще на тебя всюду на-
родъ плачется, что какъ хлѣбъ 
сожнутъ, да снопы въ копны 
сложатъ, то ты налетишь со 
всѣиъ содомомъ своимъ, со 
всею чернью, гальемъ, воронь-
емъ. и давай озорничать, сно-
пы ворошить да копны разби-
вать! 

Напраслина, батюшка сизой 
орелъ, напраслина! мы это все 
ради добраго дѣла, по благо-
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стынѣ своей помогаемъ, копны 
разбираемъ, солнышку давѣтру 
достуііъ даемъ, чтобы хлѣбуш-
ка не проросъ, да зерно про-
сохло! 

Разсердился орелъ на ста-
рую врунью ворону, вел1.лъ 
ее засадить въ острогъ, въ 
решетчатый теремокь, за же 
лѣзные засовы ; за булатные 
замки—тамъ она сидитъ и но 
сей день! 



ѴНІ• 

ЖУРАВЛЬ ВЪ НЕБЪ НЕ ДОБЫЧА. 

Жялъ былъ мужичокъ безъ 
земли, безъ лашни^ безъ к(»ѵ1а, 
безъ двора» безъ скотинки, 
еловомъ, какъ есть бобыді^. 
Голодъ моритъ, по свѣту го 
вить, говоритъ пословица; на-
нялея бобыль кь богатому му-
жику в'ь работники; дѣлоучитъ. 
дѣло мучитъ, дѣло и кормг.тъ; 
еыгь нашъ бобыль и одѣгь и 
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въ угрѣвѣ, а все своя воля 
на умѣ. Идетъ онъ разъ по-
ле.мъ, и видитъ подъ кустомъ 
лсжитъ заяцъ; вотъ овъ под-
нялъ булыжникъ и думагтъ; 
это мнѣ кладъ дается, убью я 
зайца, продамъ его, а на денги 
куплю поросёночка; выкормлю 
поросенка, станетъ онъ евин-
кой, свинка та же скотинка, 
свивка моя выведетъ двенад-
цать поросятъ, поросенокъ вы 
ростеть, большой свиньей бу-
деть, каждая гвинья выведетъ 
по двенадцати поросятъ, и бу-
детъ у меня стадо во сто со-
рокъ и пять свиней; тутъ то 
обзаведусь я своимъ домком ь, 
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сосватою лучшую дѣвку на 
деревнѣ, и заживетъ она у 
.меня барыней; старшаго сына 
назову Иван шъ, подстаршаго 
ТимоФѣемъ, середняго Доро-
Фсемъ, малаго Бремѣеиъ, под-
малаго Андреемъ; станутъсын-
ки расти каігь грибки, я ихъ 
на рабогЬ не умучу, найму ра-
ботниковъ, а сыновья стануть 
за батраками надсматривать, а 
я изъ окошка на дворъ иогля-
дывать да порядки чинить: 
Андрей. Еремей, ДороФей, Ти-
моФей, Ванюша, чтѳ-4алуете, 
дѣла не дѣлаете, за работника-
ми не приглядываете, аль въ 
^ѣдности не живали? вотъ я 
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васъ! Бобыль нашъ такъ крик-
нулъ что заяцъ проснулся, 
вскочилъ и далъ тягу. Вотъ 
те на! еказалъ мужичокъ по• 
чесываясь, вотъ те и свинки 
съ избои, и хозяюшка съ Ва-
нюшеи и съ Андрюшеи, съ 
Тимошей, и съ Дорошей,и съ 
Еремушкою! -И пошелъ своимь, 
путемъ все тѣмъ же бобылемъ! 



IX. 

ПРО МЫШКУ-НОРЫШКУ. 

Въ подііолѣ-подпольѣ жила 
была !«іышка, по прозванью 
норышка;вздумалось разъ мьші-
кѣ поглядѣть на барскія хо-
ромы ц стала она прогры-
заться сквозь половицу; остеръ 
зубокъ, да попалъ на сучокъ: 
грызла, грызла, насилу про-
грызла! Глянуліі—у, батюшки, 
какъ свѣтло! пожялуи еще 
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увидятъ меня! Вотъ мышка 
норышка опять юркнула въ 
нору. Пришла ночь, въ до̂ иѣ 
всѣ полегли; выскочила наша 
норышка и пошла бѣгать по 
дому; тутъ крошечки подбе-
ретъ, тамъ сахарцу погрызетъ; 
нашла сухарь и потащила его 
въ свою норку: сухарь великъ, 
въ нору не лѣзетъ, какъ быть, 
надо его перепилить; и стала 
норышка грызть віірипадку. 
Барыня проснулась^ зажгла 
свѣчку, мышка испугалась, да 
кубаремъ въ подполье. День 
прошелъ, у мышки все сухарь 
на умѣ; высунула мордочку, 
понюхала, поглядѣла, а суха• 
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\уя ужъ нѣтъ, дѣвка чернавка 
сухарь убрал і и мышку обру-
гала. Норышка побЬжала по 
хоро»1а91ъ, напилась, наѣлась 
до отвалу, а все жадность 
разбираетъ; нашла на столѣ• 
корочку, потащила ее со сто-
ла въ норочку, возилась» возц> 
лась, да съ нею вмѣстѣ объ 
іюлъ и грлнулась^ Барыня 
проснулась, жіышка въ норку 
іметнулась, дѣвкачернавка веко-
чила, мышеловку насторожи-
ла, мышкѣ норышкѣ иригро-
зила: уж'ь постои ты мышка 
норышка, ты плутовка воров-
ка, мы до тебя доберемся, въ 
полонъ возмемъ, кандалы на-
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бьемъ! Вотъ дѣвка чернавка 
ушла, а мышка усомъ повела, 
что-то говорить хорошо пах-
неть! Выскочила изъ подполья 
прямо на mewi'bsHyro клѣтку: 
глядь, анъвъ ней лоіѵітикъ жар> 
кова. Вотъ, говорить, и кета-
ти, сухарикомъ то я нынѣ за-
купила, а жаркова давно не 
ѣдала! Вскочила въ клѣтку, 
западня хлопнула и мышка за-
зиеталясь во всѣ концы, а вы-
<»кочить некуда. 

А что, вѣдь говорила тебѣ, 
что попадешься, вотъ и попа 
лась, сказала дѣвка чернавка, 
вынесла мышелоішу еа дворъ 
и выкинула мышку, Норышка, 
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ХОТЬ больно загаиблась, но со 
страху все забыла и бросилась 
бѣжать со всѣхъ ногъ; бѣжа 
ла, бѣжала, прибѣжала въ 110-
ле, а въ полѣ томъ былъ го-
рохъ посѣянъ. Ну славно, ду• 
маетъ она, съ голоду не про 
паду, только бы теперь жиль 
емъ обзавестись; построю се-
бѣ господскія хоромы! И ста-
ла она строиться: выстроила 
терем окъ хоть куда и за.і ила 
въ немъ. Вотъ ислышитъ мыш-
ка норышка кто-то шуршитъ 
вокругъ ея хоромъ да приго-
вариваетъ: кто, кто въ терему, 
кто, кто въ высокомъ?—«Я, 
мышка норышка, а ты кто? 
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спросила ова. Я ящерка ше• 
рошорочка. «Иди ко мяѣ жить,» 
сказала мышка. Хорошо, ото-
звалось ящерка, вползлавъ хо-
ромы и стали онѣ жить вдво• 
емъ. Прискакала лягушка ква 
кушка: кто, кто въ терему, ьто, 
кто въ высокомъ? «Я, мышка 
норышка, да ящерка шерешо 
рочка; а ты кто?» Я лягушка 
квакушка. «Иди къ намъ 
жить!» Ладно, сказала лягут-
ка, и вскочила въ теремокъ, 
Стали жить втроемъ. Приска-
кала бѣлочка поирыгушечка: 
кто, кто, кто въ терему, кто кто 
въ высокомъ? «Я, мышка но-
рышка, да ящерка шерошо-
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рочка, да лягушка квакушка; 
а ты кто?» Я бѣлочіш попры-
гушеч? а. «Идикъ намъ жить » 
Спасибо. Вотъ и стали жить 
вчетверомъ. Прибѣжалъ сѣрыи 
зайчикъ^ кто, кто въ терему 
кто, кто въ высокомъ? «Я, 
мыоіка норышка, да ящерка-
шерошорочка, да ллгушка-
квакушка, да бѣлка-полрыгуш-
ка! Иди къ намъ жить!»Отче-
го же не идти! Вотъ и стали 
жить впятеромъ. Прибѣжала 
лиса-патрикѣевна: кто, кто въ 
терему, кто, кто въ высокомъ? 
«Я, мышка-норышка, да ящер-
ка шерошорочка, да лягушка-
квакушка, д1 пѣлочка-попры-
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гушечка, дасѣрый занка-увер-
тышекъ^ а ты кто?» Я лисичка-
сестричка, всему полю краса, 
«Иди къ намъ жить.» ïîoffiawiyH. 
Вотъ и стали жить вшестеромъ. 
Вришелъ сѣрый волкъ^ кто, 
кто въ терему, кто, кто въ вы-
сокомъ? «Я, мышка-норыш-
ка, да ящерка-шерошорочка, 
да лягушка-квакушка, да бѣ-
лочка-попрыгушка, да сѣрый 
зайчикъ-увертышекъ, да ли-
сичка-сестричка, всему полю 
краса; а ты кто?» А я сѣрый 
волкъ, изъ за куста хватытъ! 
«Идикъ намъ жить!» Сторони-
гесь! рявкнулъ волкъ, и вд ѣзъ 
въ мышкины хоромы. Ой вол-
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ченька, ой сѣренькій, намъ 
тѣсно, ты насъ задавилъ, кри 
чали всѣ шестеро, !»ому тѣ-
сно, а мнѣ мѣсто, сказалъ 
волкъ, и развалился въ хоро-
махъ. Вотъ и стали всѣ они 
плакаться да на волка жало-
ваться; услыхалъ про то Миш-
ка-медвѣдь, по прозваиію По-
тапычъ. Топъ, топъ, топъ, 
кто тутъ реветъ, мнѣ покою 
не даетъ? Вотъ всѣ жи.<!1ьцы 
п заговорили въ голосъ, и ста-
ли медвѣдю на волка жало-
ваться, а волкъ только огры-
зается да зубаіми пощелкива-
етъ. Слуталь, слушалъ іМи 
хайла ІІотапычъ, да какъ хва-
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титъ лапой по терему, такъ 
онъ и разлетѣлся! Всѣ жиль-
цы повыскакали, а мыіпка-но-
рышка спряталась въ горохѣ 
и ехала раздугиывать, какъ бы 
ей опять выстроить теремокъ, 
только ужъ волка не пускать! 



X. 
Т Р у с ъ. 

проворная баба хозяйка 
растворила хлѣбы, поставила 
квашню на печь, и ушла со 
двора; припіелъ въ сумеркахъ 
хозяинъ, да и слышнтъ, что 
кто-то въ избѣ пыхтитъ, а это 
хлѣбы кисли. Батюшки, не-
какъ у насъ воры, думаетъ 
хозяинъ, и сталъ вздувать 
огонь, да въ потьмахъ насту-
пилъ на самый крюкъ кочер-
ги, а она какъ хватитъ его 
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кочержищемъ по лбу! Чуръ ме 
ня, чуръ меня! закричалъ му-
жикъ, и бросился бѣжать ИЗТБ 

избы; на бѣду у него развя• 
залсл лапоть, онъ со страху при-
хлопнулъ за собой дверь, за-
щемилъ въ ней обору, спотк-
нулся, упалъ и лежитъ растя-
нувшись въсѣняхъ да кричитъ: 
ой батюшки, поймали меня 
разбойники^ рѣжутъ! 

Сбѣжалсянародъ, разобралт. 
дѣло, и ну его корить: трусъты 
эдакой! отъ своей квашни стра-
ху набрался, своя кочерга по-
била, свои оборы по ногамъ 
связали ,самъ отъ своей двери 
караулъ закричалъ! 



f 

XI. 

РАКЪ ПЕРЕХИТРИЛ Ъ ЖУ. 

Сытая кумушка лиса вышла 
въ поле разгуляться, по трав-
кѣ поваляться, за букашками 
шутки ради погоняться. Вотъ 
она гуляла, гуляла, въ пере-
кувырышки играла, и вдругъ 
увидала ва берегу въ тинѣ 
рака; вишь, думаетъ, увалень 
какой, все задомъ пятится, 
нѣтъ того, чтобы по нашему 
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побѣгать да порѣзвиться! И 
€тала она рака задирать, да 
надъ нимъ иотруяивать: ты 
красавчикъ скорлупчатый, гла-
за у тебя какъ бабурки, самъ 
съ вершок ь, усы въ ЛОКІІТОКЪ, 

а ногамъ и счету нѣтъ; чай 
куда скоро бѣгаеиіь! Давай-ка, 
пустимся въ перегонки, кто 
кого обгонитъ, побѣжи)1ъ, воаъ 
хоть до того куста! 

Давай, говорить ракъ, ты 
бѣги впередъ, а я за тобой! 

Стали считать: разъ, два, 
три ! Лиса побѣжала безъ огляд-
ки, а ракъ уцѣпился за лисій 
хвостъ да съ нею и летитъ. 
Вотъ бѣжала, бѣжала лиса, а 
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добѣжавъ до куста позапыха-
лась и говоритъ: гдѣ то теперь 
ракъ ползетъ? обернулась на-
задъ, посмотрѣть, далеко ли 
онъ отсталъ, а ракъ, какъ ли-
са обереувшась вильнула пуш-
еякомъ, отпустилъ клешню и 
отлетѣлъ въ ?іустъ, да от-
туда и кричитъ лисѣ. что же 
ты отстала? Я тебя тугь ужъ 
давно поджидаю! 

Лиса вытаращила глаза -«-ког-
да жъ онъ это меня обогеалъ? 



Xil. 

БАБУШКИНЪ КОЗЛИКЪ. 

Жилъ былъ у бабушки коз-
ликъ, да такой прыткой, что 
и удержу на него не было: 
выростетъ ли на деревнѣ мо-
лодое деревцо, все сверху до 
низу обдеретъ и огложетъ, и 
вѣтки иоломаетъ, и листья по-
ѣстъ. Ообьютъ козла и приве-
дуть къ бабушкѣ, а бабушка: 
ахъ да охъ! пожуритъ козла, 
побранитъ козла, да заиретъ 
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въ хлѣвушокъ. А козелъ и 
ухомъ не ведетъ! вышибетъ 
дверь рогами и пойдетъ гулять 
да куралесить по огородамъ, 
не столько пріѣстъ, сколько 
перетопчитъ. Изловятъ козла, 
іюбьютъ козла, приведутъ къ 
бабушкіь а бабушка: ахъ да 
охъ, пожуритъ козла, побра-
нитъ козла, да запретъ въ 
хлѣвушокъ. Васька козелъ и 
ухомъ не ведетъ, вышибетъ 
дверь рогами и пойдетъ гу-
лять да куролесить. Вотъ раз-
бѣсился онъ, разоодался, на-
родъ опять поймалъ его, по-
билъ, да и ведетъ къ бабуш-
кѣ на расправу, а бабушка: 
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ахъ да охъ! пожурила козла, 
побранила козла, отдала его 
пастуху на руки, а сама коз-
лу приговариваетъ: угкть ты 
козликъ мой, ужъ сѣрееькой, 
ты смирненько въ стадѣ пасигь, 
по доламъ но горамъ не носись, 
въ лѣсъ не ходи, тамъ тебя 
волки съѣдятъ! Васька ко-
зелъ и ухомъ не ведетъ, все 
стадо перебодалъ и пошелъ 
скакать по доламъ по горамъ, 
насилу къ ночи домой вер 
нулсл. Пришелъ пастухъ на 
козла къ бабушкѣ съ жалобой, 
стала бабушка пастуха укла-
нивать умаливать^ стала па-
стуха задабривать; вынесла 
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ему криночку молока да ку-
сокъ пирога. На утро погналъ 
ыастухъ стадо, погналъ и коз-
ла, а бабушка козелку пригова-
риваетъ: ужъ ты козликъ мой, 
ужъ ты сѣренькій, ты смирнень-
ко въстадѣ пасись, подоламъпо 
горамъ не носись, въ лѣсъ не 
ходи, въ лѣсу волки съѣдлтъ! 
А Васька и ухомъ не ведетъ! 
все стадо разогналъ и ішшелъ 
гулять по горамъ по доламъ 
по дрему чимъ лѣсамъ; у вида-
ли козлика сѣрые волки и съ-
ѣли козлика волки, покинули 
рожки да ножки, да голыя 
копытца. 



XIII. 

Аъти СНЕГУРОЧКА. 

Й{ил11 были старикъ со ста-
рухой, у нихъ не было ни дѣ-
тей ни внучатъ, Вотъ вышли 
они за ворота въ праздникъ, 
посмотрѣть на чужихъ ребятъ, 
какъ они изъ снѣгу комочки 
катаютъ, въ снѣжіш играютъ. 
старикъ поднялъ комочекъ, да 
и говоритъ: а что, старуха, 
кабы у насъ съ тобой была 
дочка, да такая бѣленькая. 
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да такая кругленыгаіі! Стару-
яа на кодіочекъ посмотрѣла, 
головой покачала, да и гово-
ритъ: чтожь будешь дѣлать, 
нѣтъ, такъ и взять негдѣ! 

Однако старик ь принесъ ко-
мочекъ €нѣгу въ избу, поло-
жиль въ горшечекъ, накрылъ 
ветошкой и поставилъ на окош-
ко; взошло СОЛНЫИИГО, пригрѣ-
ло горшечекъ и снѣгъ сталь 
таять; воть и елышатъ стари 
ки, ішщйтъ что то въ горшеч-
кѣ подъ ветошкой; они къ 
окну—глядь, а въ горшечкѣ 
лежитъ дѣвочка, бѣленькая, 
какъ снѣжокъ, и кругленькая, 
какъ комокъ, и говорить имъ: 

s 
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я дѣвочка снѣгурочка, иаъ 
вешняго снѣгу скатана, веш-
нимъ солнышкомъ пригрѣта и 
нарумянена' Вотъстарики обра-
довались, вынули ее, да ну 
старуха скорѣе шить да кроить, 
а старикъ, завернувъ снѣгу 
рочку въ полотенечко. сталъ 
ее нянчить и пѣстовать: 
Спи наша Снѣгурочка 
Сдобная кокурочка^ 
Изъ вешняго снѣгу скатана, 
Вешни'яъ еолнышкомъ пригрѣ-

тая; 
Мы тебя станемъ поить. 
Мы тебя станемъ кормить, 
Въ цвѣтно платье рядить, 
Уму разуму учить! 
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Вотъ и растетъ Снѣгурочка 
на радость старикамъ^ да та-
кая то умная, такая то разум• 
вая, что такія только въ сказ-
кахъ живутъ^ а взаправду не-
бываютъ. Все шло у стариковъ 
какъ по маслу: и въ избѣ хо-
рошо, и на дворѣ не плохо, 
скотинка зиму перезимовала, 
птицу выпустили на дворъ; 
вотъ какъ перевели птицу изъ 
избы въхлѣвъ, тутъ и случилась 
бѣда: пришла къ стариковой 
жучкѣлиса, прикинулась боль-
ной ,ину жу чку у кланивать,ума-
ливать, тоненькимъ голоскомъ 
упрашивать: Жученька,жучокъ, 
бѣленькія ножки, шелковый 
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хвостикъ, п} сти меня въ хлѣ-
вушокъ ііогрѣться! жучка, весь 
день за старикомъ въ лѣсу 
пробѣгавши, не знала, чтс ста 
руха птицу въ хлѣвъ загнал•!, 
сжалилась надъ больной лисой 
и пустила ее туда^ а лиска 
двухъ куръ задушила да до-
:тОіі утащила. Какъ узналъ 
про ЭТО старикъ. такъ жучку 
прибилъ и со двора согналъ: 
иди. говорить, куда хочешь а 
мнѣ ТЫ въ сторожа негодишь 
ся! EoTJ п пошла Жучка пла 
ча со старикова двора, а во-
жалвли о жучкѣ только ста-
рушка да дѣвочка Снѣгурочка. 

Пришло лѣто, стали ягоды 
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поспѣвать; вртъ и зовутъ по-
дружки Снѣгурочку вь лѣсъ 
по ягодки; старики и слышать 
не хотятъ, не пускаютъ; ста 
ли дѣвочки кланяться да за-
рекатся, что Снѣгурочку онѣ 
изърукъне выпустят ь, да и 
Снѣгурочка гама просится яго-
докь побрать да на лѣсъ по-
смотрѣть. Отпустили ее ста-
рики, дали кузовокъ, да пи-
рожка кусокъ. Вотъ и побѣ-
жали дѣвчонки со Снѣгуроч-
кой под'ь ручки, а какъ въ 
лѣсъ пришли да увидали яго-
ды, такъ все про все позабыли, 
разбѣжались по сторонамъ, 
ягодки берутъ да аукаются, 
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ВЪ Лѣсу другъ дружкѣ ГОЛО€Ъ 

подаютъ. Ягодъ понабрали, а 
Снѣгу1»очку ВЪ лѣсу потеряли. 
Стала Снѣгурочка голосъ по• 
давать, никто ей не откликает-
ся! заплакала бѣдняжка, по-
шла дорогу искать, хуже то-
го заплуталась; иотъ и влѣзла 
на дерево и кричитъ: ау! ау! 

Идетъ медвѣдь, хворостъ 
трещитъ, кусты гнутся5 о чемъ 
дѣвица, о чемъ красная? 

Ау! ау! Я дѣвочка Снѣгуроч-
ка, изъ вешняго снѣгу скатана, 
вешнимъ солнцеійъ подрумяне-
на, выпросили меня подружки 
у дѣдушки, у бабушки, вь 
лѣсъ завели и покинули! 
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Слѣзай, сказалъ медвѣдь, я 
тебя домой доведу!—Нѣтъ, 
медвѣдь, отвѣчала дѣвочка 
Снѣгурочка, я не пойду съ то-
бой, я боюсь тебя, ты съѣшь 
меня! 

Медвѣдь ушеаъ. 
Вѣжитъсѣрывволкъ« что дѣ• 

вица плачешь, что красная 
рыдаешь? 

Ау! ау! Я дѣвочка Сяѣгу 
рочка, изъ вешняго снѣгу ска• 
тана, вешнимъ солньшшомі 
подрумянена, выпросили менл 
подруги у дѣдушки у бабуш 
ки въ лѣсъ по ягоды, а в1 
лѣсъ завели, да и покинули! 
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Слѣзай, сказалъ волкъ, я 
доведу тебя до дому! 

Нѣтъ, во^шъ, я не пойду съ 
тобой, я боюсь тебя, ты съ-
ѣшь меня! 

Волкъ ушелъ. 
Идетъ лиса патрикѣевна: 

что дѣвица плачешь, что кра-
сная рыдаешь? 

Ау! ау! Я дѣвочка Снѣгу-
рочка, изъ вешняго снѣгу ска-
тана, вешнимъ солнышкомь 
прирумянена, выпросили меня 
подружки у дѣдушки у бабуш-
ки въ лѣсъ по ягодки, а въ 
лѣсь завели да и покинули! 

Ахъ красавица! ахъ умни-
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ца! ахъ горемычная моя! слѣ-
заи скорехонько, я тебя до до-
му доведу! 

Нѣтъ, лиса, льстивы слова, 
л боюсь тебя, ты меня къ 
во.1ку заведешь, ты недвѣдю 
отдашь, не пойду я гъ тобой! 

Стала лиса вокругъ дерева 
обхаживать, на дѣвочку Снѣ-
гурочку поглядывать, сь де-
рева ее сманивать, а дѣвочка 
нейдетъ. «Гамъ, гамъ, гамъ», 
залаяла собака въ лѣсу, а 
дѣвочка Снѣгурочка закрича-
ла: ау, ау! жученька, ау, ау, 
милая! Я здѣсь, дѣвочка Снѣ 
гурочка, изъ вешняго снѣга 
скатана, вешнимъ солнышкомъ 
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прирумянева, выпросили меня 
подруженьки у дѣдушки у ба• 
бушки въ лѣсъ по ягодки, въ 
лѣсъ завели, да и покинули; 
хотѣлъ меня медвѣдь унести, 
я не пошла съ шшъ•̂  хотѣлъ 
волкъ увести, я отказала ,ему; 
хотѣла лиса сманить, я въ 
обманъ не далась; а съ тобой, 
жучка, пойду! 

Вотъ, какъ услыхала лиса 
собачій лай, такъ махнула пуш-
някомъ своимъ и была такова! 
Снѣгурочка съ дерева слѣз іа, 
жучка подбѣжала, ее лобыза-
ла, все личеко облизала, и 
повела домой. Стоить медвѣдь 
за пнемъ, волкъ на прогалинѣ« 
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лиса по кустамъ шныряетъ, 
жучка лаетъ, заливается, всѣ 
ее боятся, никто не приступа-
ется. Пришли они домой; ста-
рики съ радости заплакали, 
Снѣгурочку напоили, накор-
мили, спать уложили, одѣяль-
цемъ накрыли: 

Спи, наша Снѣгурочка, 
Сдобная кокурочка, 
Изъ вешняго снѣгу скатана, 
Вешнимъ солнышкомъ пригрѣ-

тая; 
Мы тебя станемъ поить. 
Мы тебя станемъ кормить, 
Въ цвѣтно платьеце рядить, 
Уму разуму учить. 
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Жучку простили, молокомъ 
напоили; приняли въ зпілость, 
на старое мѣсто приставили, 
стеречь дворъ заставили. 



XIV, 

ТОВАРИЩИ. 

Ъхаль торгатъ изъ больша 
го села, скупил ь у крестьянъ 
всякаго сырья; кожу, іцетпну, 
копыта^ пузыри. Ъдетъ онъ, 
самъ пѣсенки попѣваетъ, и не 
ВИДИТЪ ТОГО, ЧТО БОЛЬШОЙ CBÜ-

ноп пузырь съ возу скатился, 
на дорогу свалился и покати-
ло его вѣтромъ подь roisy, а 
на дорогѣ TOÎI лежалъ ошие-
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токъ, старый лапоть. Вогь 
увидалъ ошметокъ, что пузырь 
по дорогѣ катится, и захотѣ-
лось ему за нимъ идти, и по-
шелъ онъ пузырь нагонять. 
Пузырь катится^ лапоть за 
нимъ лягушкой прыгаетъ и 
нагнавъ его, сговорился съ 
нимъ постранствовать: все вмѣ-
стѣ, все по поламъ, и радость 
и горе! Такъ дошли они, пу-
зырь покатомъ, лапоть прьзж-
кнми. до ручья. 

Как і. быть, говорить пузырь, 
надо переправляться. Вотъ 
лапоть и говорить пузырю: 
пузырь, соскочи въ ВОДУ;, а я 
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на тебя стану, ты и нереве-
эешь меня на ту сторону] 

Нѣтъ, спасибо^ говорить пу 
зырь, ты меня продавишь, да 
утопишь—промыпіляй ты гамъ 
о себѣ, а я самъ о себѣ! 

А какъ же у насъ былъ 
уговоръ, все вмѣстѣ да попо-
ламъ? 

Мало ли что, отвѣчалъ пу-
зырь, своя кожа дороже: у 
меня тѣльце нѣжное, насквозь 
свѣтится, ни одного ребрышка 
подъ мышкой нѣтъ, а вѣдь у 
тебя мужика ступня тяжела! 

Какъ быть лаптю? Вотъ вн« 
дитъ онъ, по ручью плыветъ 
тростнйкъ: тростникъ трост-
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ничекъ. гоиоритъ лапоть, пере-
вези ты меня перепутьемъ на 
ту сторону! 

Я грести не могу и пррево 
зить не умѣю, сказалъ трост• 
ннкь. А лапоть ему нъ 
вѣтъі тростііикъ тростничекъ, 
ты гибокъ, дологъ, перекинь-
ся съ берегу до берега, сіань 
мостомъ, а я перейду ііѣшкомъ! 

Тростинка игслушалась, лег 
ла nonepes b ручья; а лгапоть, 
такь ступилъ всей мужичьей 
постутью, такь тростиночку и 
надломиль, а самъ свалился 
въ воду! 

А пузырь, на томъ берегу 
лежа, какъ расхохочется надъ 
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товариицемъ, хохоталъ, хохо-
талъ, покатился, надорвался, 
да и лоішулъ! 



XV. 

ИВАНУШКА ДУРАЧЕКЪ. 

Жили были три брата, два 
умныхъ, а третій дуракъ: стар-
шіе братья, хоть и любили 
дурака, а все таки журили, а 
ину пору, какъ досада воз-
меть, такъ бывало и поколо» 
тятъ его. 

Разъ пошли братья въ по-
ле работать; вотъ старшая не-
вѣстка говоритъ дураку: Ива 
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нушна, я напекла блиновъ, 
снеси-іга ихъ братьямъ, чаи 
имъ давно ѣсть хочется. Лад-
но, еказалъ дуракъ. Невѣстка 
наложила блиновъ иолонъ гор-
шокъ, отдала дураку, а ду-
|?акь идетъ да въ сторону на 
свою тѣнь поглядываетъ; что, 
думаетъ, привязался ко мнѣ 
человѣкъ, знать ѣсть хочетъ; 
вынулъ дуракъ блинъ и бро 
силъ своей тѣни, а самъ по-
шелъ далѣе5 идетъ, а тѣнь съ 
боку бредет ь. Ну, думаетъ ду-
рань, видно голоденъ! взялъза-
разъ три блина и бросилъ тѣни, 
а тѣнь только и стояла иока 
Иванушка блины доставалъ; 
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Вванушка пошелъ, и она ІІО> 

шла. Поглядѣлъ дуракъ погля-
дѣлъ, да и сталъ безъ счету 
тѣни скоей блины бросать 5 всѣ 
разбросалъ,а тѣнь не отстаетъ. 
ВитЬ; ненасытная утроба^ все 
переѣлъ, а не отстаетъ; тутъ 
дуракъ съ сердцовъ швырнулъ 
въ тѣнь свою всѣмъ горшкомъ, 
а самъ побѣжаль ; горшокъ 
разлетѣлся, дуракъ бѣжитъ, а 
за нимъ и тѣнь бѣжитъ. Вотъ 
и прибѣжалъ къ братьямъ въ 
поле; какъ дурака братья за• 
видѣли, такъ работу покинули 
и стали собираться обѣдать, а 
дуракъ стал ь имъ сказывать, 
вотъ такъ и такъ: дала невѣст-
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ка отнести къ вамъ горшокъ 
блиновъ, а привязался ко мнѣ 
дорогой человѣкъ, да такой 
прожерливый, что всѣ блины 
пріѣлъ ; осерчавъ, я въ него 
горшкомъ и стукнулъ! 

Гдѣ же онъ теперь? спро-
сил и братья. Дуракъ обернул-
ся, вонъ, вонъ! закричалъ онъ, 
указывая на свою тѣнь, и те-
перь не отстаетъ! Тутъ дога-
дались умные братья, приня-
лись дурака бранить, ириня-
лись его корить^ да съ голо-
духи і̂ іаленьБО и побили. 

Собрался разъ старшій братъ 
на базарь и велѣлъ дураку съ 
собой ѣхать, пускай, говорить, 
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ХОТЬ лошадь иодержитъ, 110-
ѣхали, все закупили: и ложки 
и плошки, и столъ и соль, и 
чашки и всякую всячину; 1 отъ 
и ѣдутъ домой, ужъ и бли-
зенько, и церковь видна, да 
нагналъ ихъ кум! , и зоветъ 
старшаго брата въ свою теле-
гу, слово перемолвить, о дѣлѣ 
покалякать. 

Старшіи братъ сдаль мен-
шому возжи, да и велѣлъ за 
собою ѣхать. Вотъ ѣдеіъ ду-
ракъ, шапка на затылкѣ, по 
сторонапъ поглядываетъ, ру-
кавами потряхиваетъ, и слы-
шитъ, что въ столѣ ложки по-
брякиваютъ: брякъ да брякъ, 
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а Иванупікѣ думается , что 
ложки ириговариваютъ: дуракъ 
дуракъ! 150тъ оиъ осерчалъ и 
расшвырял'ь ихъ по полю. От-
куда ни взялось вороньё, .кри-
читъ: каръ, каръ, карь! Видно 
ѣсть хотятъ, подуіМаль ду-
ракъ, схватилъ ліѣшокъ съ 
круиой^ да и бросилъ его съ 
телеги воронймъ: кушайте, те-
тенькн, на зд«>ровье! Вьѣхалъ 
дуракъ в ь л^ісокъ, а вь лѣсу 
стоять обгорѣлые пни; эхъ, 
дяденьки, чай студено вамь 
безъ шапокъ стоять, сказалъ 
дуракъ, и надѣл ь па нихъ по 
горшку,0; корчагѣ. Обрядивши 
пни, сѣлъ нп возъ и ну без ьтол-
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KV хлестать лошадь^ лошадь 
за ртачалась; Сивка, пить, что ль, 
захотѣла? сиросилъ дуракъ, 
сивка зіахнула хвостомъ. Ну 
ппть такъ лить, сказалъ Ива-
нушка, и подъѣхавъ къ рѣкѣ 
сталъ Сивку уговаривать ис-
пить водицы; Сивка пить не 
хотѣла, стоитъ надъ водой да 
ушами прлдетъ. Задумался ду-
ракъ, отчего лошадь не иьетъ, 
да и вздулалъ ; — знать не 
солоно! Хвать всю соль, да и 
бухъ въ воду^ только пузыри 
пошли! А лошадь всё воды не 
пьетъ. Ну, ну, ну! теперь то 
я знаю отчего она не пьетъ! 
низко, не достанетъ, знать у 
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нея ноги высоки; постои. Сив-
ка, я те діалевыго ноги пооко-
рочу! Вотъ Иванушка выпрягъ 
Сивку, взялъ тоноръ ііодошелъ 
къ ней, чтобы ноги окоротить, 
а та умнѣе его была, да какъ 
лягнетъ его, да бросится по 
дорогѣ домой, только онъ ее 
и видѣлъ. ІІрисѣлъ малый, въ 
силу отдохнулъ отъ Сивкинаго 
угощенья, а иосидѣвгаи, взялъ 
оглобли, впрягся въ телегу и 
потащилъ ее домой. Что это, 
думаетъ, супротивъ ирежняго, 
какъ лошадь везла, тяжело 
стало ѣхать? да вспомнилъ, что 
въ телегѣ стол ь стоитъ; выхва• 
тил ь дуракъ столъ и говоритъ: 
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у тебя, братъ, четыре воги, а 
у менл двѣ, ты скорѣе меня 
домоп ітрибѣжишь! А столъ, 
какъ сталъ на ноги, такъ и ни 
съ мѣста! 3.10 взяло бѣднаго 
дурака, схватилъ онъ кнутъ 
и ну хлестать столь; билъ, 
билъ, изъ силъ выбился а столъ 
все ни съ хчѣста! Ладно, гово? 
ритъ дуракъ, захочешь ѣсть» 
тлк ь небось и самъ іірибѣжишь! 

Скрыіштъ телега по селу, 
прет ь ее Ованушка в ь гору, а 
потъ съ него такъ и льетъ! 
Выглянулъ брать вь окно, 
пріѣхавъ уже напередъ съ 
кумг.мъ домой, батюшка, да 
это нашъ дуракъ пріѣхалъ! 



- 9 1 — 

Дуракъ, гдѣ лошадь? 
Въ лѣсъ по ягоды пооіла. 
Гдѣ покупки, гдѣ крупа? гдѣ 

ЛОЙ?І;И, горшки да плошки? 
Ложки всю дорогу ругались: 

дуракъ да дуракъ, л ихъ раз-
швырялъ по полю, а крупу 
тетенькамъ отдалъ, горшки сь 
корчагіілш t̂ ъ лѣсу на дяденекъ 
повздѣлъ, а столъ, захочетъ 
ѣсть, такъ и самъ прибѣжитъ, 
вѣдь на четырехъ ногахъ, не 
ужіінавшц спать не ляжеіъ! 

Тутъ братья съ жена і̂и бро-
сились на дорогу, отыскивать 
покупки; лошадь сама на дворъ 
прибѣжала, столь нашли и 
горшки со пней посымали,крупу 
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вороны на половину р^кле-
вали, а ложки одну по одной 
собирали. Съ тѣхъ поръ зарек-
лись братья Иванушку дурака 
съ покупками посылать. 



К О Ш Е Ч К А . 

Сидитъ кошечка 
На окошечкѣ, 
Прителъ котъ, 
Сталъ кошку спрашивать, 
Сталъ выспрашивать: 
О чемъ киска плачетъ, 
О чемъ слезу ронитъ? 
А какъ же мнѣ не плакать, 
Какъ слезы не ронить: 
Поваръ съѣлъ печеночку, 
Да сказалъ на кисочку; 
Хотятъ киску бить, 
Ушки теребить! 



СКОМОРОШЬЯ шт. 

Медвѣдь на работѣ каменья 
воротитъ, 

Ракъ на колодѣ рубашки 
колотитъ, 

Волки въ болотѣ просо моло-
тдтъ, 

Кохъ на печи сухари тол-
четъ^ 

Кошка въ окошкѣ ширинку 
шьетъ; 

Петька ііѣтухъ по лавкамъ 
пошелъ, 
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Самъ каблучками побряки-
ваетъ, 

ІІзъ чітѣнки таракановъ по-
таскиваетъ; 

Курочка — рябушечка избу 
мететъ, 

ІІаукъ въ углу основу снуетъ, 
Утка въюбкѣ холсты точетъ, 
Селезень пирожникъ пироги 

печетъ, 
Корова въ рогожѣ всего до-

роже, 
Въ закутѣ стоитъ, сыромъ 

масломъ доитъ! 



С Т Р Я П У Х А . 

Притворила баба хлѣбы 
На вчерашней на водѣ, 
А вчерашняя вода 
Не покрытая была; 
Не удачная квашня^ 
По ут0[>амъ т0 вода. 
А серёдь квашни мука; 
По подлавочью валяла» 
По запечью иекла. 
Кочергой загребла; 
Жарко хлѣбы посадила. 
Баба хлѣбы 110п{»ижгла, 
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Наложила въ коробок ь. 
Повезла во торжокъ; 
Никто хлѣбушковъ не ку-

ИІІТЪ, 

Никто даромъ не беретъ: 
Подошла одна свинья, 
Она ѣсть то не ѣла, 
Только рыломъ разваляла, 
Только рыло обмарала, 
Три недѣли прохворалаі 



П Е Р Н А Т К И . 

Солеталпся птица съ птицей 
Табункомь вереницей, 
ІІѢли они воспѣвали 
Птицамъ славу воздавали: 
Кто у нихъ за моремъ боль• 

шіи, 
Кто у нихъ за люремъ зіен 

шій? 
Всѣмъ голова царь сизой-

орелъ, 
Всѣмъ царица мать-орлица, 
Соколъ богатырь. 
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На все царство налеть,. 
Съ размаху бьетъ; 
Бѣлы лебеди бояре, 
А лебедушки боярыни, 
Гуси поморяне. 
Природные дворяне; 
Утка судомойка, 
Утята босонога 
Обили всѣ пороги, 
ІІиголка голекъ 
Надымаетъ хохолокь, 
Сова воеводша: 
О й - л и зіохнатыя ножки^ 
Ой'ли саФьянны сапожки, 
€ъ ножки на ножку сту-

паетъ. 
Выше лба брови подымаетъ! 
А сорока воровка, 
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€качетъ и н^іяшетъ, 
Вѣсти разносить. 
Что найдетъ яе броситъ; 
Куликъ разсыльный, 
Клестъ портной. 
Курица сапожникъ, 
Что ступить то клюнеть; 
Дятелъ плотникъ, 
Дерево долбить; 
Журавль землемѣръ, 
КаФтанъ на немъ сѣръ: 
Тото ли долгія ноги 
А и тото ли короткое платье 
Ворона торговка. 
По дворамъ бродить, 
Снопы разбиваеть; 
Кукушка кликушка., 
Калачница цапля, 
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Грачъ трубачъ, 
Галицы старицы, 
Ласточки молодицы, 
Косатіш дѣвицы, 
Кречетка понахмарь, 
КороВайка звонарь; 
Жаворонокъ вещеврвменикъ, 
Въ поднебесье взвивается, 
Радостью заливается; 
Синичка хвастунья, 
Похвальбой промышляетъ, 
ЗІалыхъ дѣтокъ потѣшаетъ; 
Л варакушкѣ все праздникъ. 
Всѣхъ пернаток ь дразнитъ! 



УТОЧКА. 

Уточка да луговая, 
€ѣрая да полевая, 
Гдѣ ты ноченьку ночевала? 
ІІодъ мостомъ мосточкочъ, 
Подъивовымъ кусточкомъ; 
Ужъ я утя хожу, 
Малыхъ дѣтокъ вожу, 
А я утя поплыву, 
Малыхъ дѣтокъ поведу! 
Шла уточка по б(фежку, 
Сизокрылая по крутому. 
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Вела малыхъ дѣтокъ за 
собою: 

€тар.шаго болыиаго, 
Середвлго меншаго; 
Ай ути, ай ути! 
Да куда же мнѣ уйти? 
Кабы лѣсь, кабы лѣсъ, 
ІІеревѣеилаея; 
Кабы кусъ пирога, 
Подавилась молода; 
Кабы полая вода, 
Утопилась молода! 



к о 3 il и к ъ. 

Какь пошелъ нашъ козелъ 
Да по ельиичку, 
По частому березничку, 
Что по горькому осипничку; 
Какъ встрѣчу козлу бѣжитъ 

заенька, 
Вѣжитъ сѣренькій, 
Еще бѣленькій: 
Ахъ ты, звѣрь, ты, звѣрина, 
Ты скажи-ка свое имя, 
1 ы не смерть ли моя, 
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Ты не съѣшь-ли меня? 
Ужъ я не емерть-то твоя, 
Ужъ я не съѣмъ-то тебя: 
Ужъ я эаенька, 
Ужь я сѣренькій 
Еще бѣленькійі 
Ужь я по лѣсу хожу 
Себѣ пищу ищу. 

Какъ пошелъ нашъ козелъ 
Да по ельничку, 
Но частому березничку; 
Какъ встрѣчу козлу бѣжитъ 

лисанька^ 
Бѣжитъ рыженька. 
Ахъ, ты, звѣрь, ты, звіфина, 
Ты скажи-ка свое имя, 
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Ты не смерть лт? моя, 
Ты не съѣшь-ли меня? 
Ужъ я не смерть-то твоя, 
Ужъ я не съѣмъ-то тебя^ 
Ужъ я лисанька, 
Ужъ я рыженька, 
Ужъ я по лѣру хожу, 
ft се орѣтки ищу! 

Каігъ пошелъ нашъ козелъ 
Да по ельничку, 
По частому березничку. 
Что по горькому осинничку; 
Какъ встрѣчу козлу сѣрып 

волченька: 
Ахъ, ты, звѣрь, ты, звѣрина, 
Ты скажп-ка свое имя, 
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Ты не смерть ли мол, 
Ты не съѣшь лй меня? 
Ужъ я смерть-то твоя, 
Ужъ я съѣмъ то тебя! 



СЛАВА. 

Ужъ какъ слава тебѣ, Боше, 
на небеси, слава! 

За святую волю тебѣ^ Боже, 
слава! 

Ужъ какъ нашему Царю на 
землѣ слава! 

Чтобы правда была на Руси, 
слава! 

Краше солнца свѣтила, слава! 
Его вѣрнымъ слугамъ неизмѣ-

ниваться, слава! 
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Его вѣрноп рати не истари-
ваться, слава! 

Его ратнымъ конямь не изъ-
ѣзживаться, слава! 

Чтобы Царева золота-казна, 
слава! 

Была вѣкъ полны иъ полна, 
слава! 

Что большимъ рѣкамъ сверху 
до моря, слава! 

А мелкимъ рѣчкамъ на помол ь 
идти, слава! 

А мы пѣсню свою Государю 
поемъ, слава! 

Государю поемъ, е\му честь 
воздаемъ, слава! 



АШШ ИГРЫ. 

Почти каждая игра начинает-
с я конанье5іъ или жеребьемъ, 
но жеребью выбираютъ матку, 
вожака или водыря, который 
заводить игру.Жеребій х і̂ечутъ 
словами какой нибудь извѣст 
ноп поговорки^ дѣти становлт-
ся вь кружокъ и одинъ, кото-
рыи знаетъ жеребьевую пого-
ворку, начинаетъ, указывая 
напередь на самого себя, го-
ворить: ,іЯбмгко,^^ потомъ, 
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указывая пальцелъ на дру-
гаго, говорить; ,^кшшілось,^^ 
на трбтьяго: , ,волр^гз/ ' на 
четвертаго: оіоро^^а," на пя-
таго: ,,г/то" на шестаго: ею 
по^нял&^ и такъ ГіО очереди 
перебмраетъ всѣ смова: вое-
eOfjjii, eoeeofj^chm сьш5; слы-
imi^ifö; вышеаз, вош> по-
шелбі На кого падутъ слова 
,,вонь иошелъ,^' тотъ выхо-
днтъ изъ круга. Для иной игры 
трижды бросаютъ ікеребій, на-
пршіѣръ въ игрѣ Гуси-лебеди, 
нужно три человѣка: водырь и 
два волка. Въ игрѣ,какъ и во 
всякомъ дѣлѣ, нужна правда 
то• есть, надо играть безъ плу 
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Т0ВСТ1Ш, по нринятымъ нрави 
ламъ. Въ старину водырь начн-
налъ игру уговоромъ: Чур5, 
тратъ не шлутовитъ/^ за 
плутовстві» выгоняли нзъ игры. 

Жеребьевыхъ поговорокъ 
много, вотъ для примѣра: Яб-
лочко катилось вкругъ огоро 
да, кто его поднялъ, тоть вое-
водичъ, воеводскін сынъ: слы-
шалъ, вышелъ, вонь пошелъ! 

Птичка порепеличка пить за 
хотѣла, иоднялясь, полетѣла. 
пала, пропала, подъ ледъ по-
пала! 

Мѣсяцъ, мѣсяцъ, гдѣ ты 
бы.тъ? В'ь лѣсу былъ. Что ты 
дЬлалъ? Лыко дралъ. Куда 
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КЛсІѵІЪ? Ііодъ колоду. Кто ІІИ-
далъ? Родіонъ. 1І0ДН вонь! 

Кулю, кулю, баба, не вы-
коли глаза, поди въ кутъ, тебѣ 
денежку дадутъ, либо мочкп 
клокъ, либо гребнемъ въ лобъ! 

Плыла пѣна изъ за моря, 
стали пѣну бити, стали сира-
шивати: кто у васъ болыиііі, 
кто у васъ меншіи, ча1ик.% лож-
ка, медокъ, сахарокъ! 

Гори, дрова, жарко, нріѣ-
деть захарка, на писаныхъ 
санкахъ, самъ на кобылѣ, жена 
на коровѣ, дѣтки на телят-
кахъ, на пѣгих ь собачкахъ! 

Свинка ходитъ пб-бору, щип-
летъ лебеду травѵ, она рветъ. 

s 
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не беретъ, подъ березку кла-
детъ. 

Разъ, два, да упала гора; 
три, четыре, прицѣпили; пять, 
шесть, бьютъ шерсть; семь̂  
восемь, сѣно косимъ; девять, 
десять, денги вѣсятъ, одинад-
цать, двенадцать, нёкуда дѣ-
ваться. 

Сказска, присказска, прико-
вана невѣстка, къ стульцу, къ 
ножкѣ, къ липовой лутошкѣ, 
къ собачьей норкѣ. 

Пляши, Ваня, не виляй, ко 
ужину добывай, не добудешь, 
битый будешь, а добудешь, 
сытый будешь. 



ТЕРЕМОКЪ МЫШКИ. 

Дѣти выбираютъ изъ себя 
мышку, мышка строить изъ 
етульевь теремокъ и садится 
въ немъ. Одинъ изъ дѣтей пол-
зет ь ящерицей и говоритъ, по-
стукивая: Кто въ терему, кто 
въ высокомъ?'' Мышка отвѣ• 
чаетъ: Я, мышка норышка, а 
ты KT0Î" Я ящерка шероше-
рочка." ,,Иди ко мнѣ жить!" 
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Хорошо, отвѣчаетъ лщерпца 
и садится около мышки. 

Похомъ прыгаетъ лягушка, 
стучится и спрашиваетъ: Кто 
въ терему, кто въ высокомъ? 

Я, імышка норышка, да ящер-
ка шерошорочка. а ты кто?" 

â я лягушка квакушка.'' Ну 
идикъ намъ жить!" хорошо." 
Нотомъ приходить бѣлочка 
попрыгушечка, потомъ зайка 
увертышекъ. потомъ сестрич-
ка лисичка, мышка всѣхъ при-
ншіаетъ и имъ хорошо жить; 
когда же влѣзаетъ кь нимъ сѣ-
рый волкъ изза куста-хватышь, 
то звѣрки начинаютъ вслкіп 
посвоему кричать караулъ. На 
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крпкь ііхъ ндетъ Мишка-нед-
вѣдь; разузнавъ въ чемъ дѣло, 
ломает'ь теремок'ь и звѣрки 
сь крикомъ разбѣгаіотся. 



Ii. 

ИГРА 8Ъ КУЗОВОКЪ. 
» 

Дѣти садятся играть; одинъ 
изъ нихъ ставитъ на столъ кор-
зинку и говоритъ сосѣду: вотъ 
тебѣ кузовокъ, клади въ него, 
что есть на ок5, обмолвишь-
ел, отдашь залогъ." Дѣти по 
очередному порядку говорятъ 
слова въ риѳму на ока: ,,Я 
положу въ кузовокъклубокъ," 
, , а л платокъ, я мотокъ, или 
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замокъ,су чокъ, коробок ь, бато-
жокъ, сапожокъ, башмачокъ, 
чулокъ, клочекъ, утюжокъ, 
воротничокъ, поплавокъ, саха-
рокъ, судачокъ, мѣшокъ, ну-
рокъ, листокъ, лепестокъ, ко-
лобокъ, ломотокъ, лапотокъ" 
и пр. 

По окончанін разыгрывают-
ся залоги: покрываютъ кор 
зинку и одинъ изъ дѣтей спра-
шиваетъ: чей залогъ вынется, 
что тому дѣлать? Дѣти по оче-
реди назначаютъ каждому за-
логу выкупъ, напр. пропрыгать 
по комнатѣ на одной ножкѣ, 
или въ четырехъ углахъ дѣло 
подѣлать: въ одномъ постоять, 



— 1 2 0 -

въ другозіь поплясать, въ трс-
тьемъ поплакать, въ четвер-
томъ послѣяться; или басенну 
сказать, загадку загадать 1?ли 
сказочку расказать или пѣ-
сенку спѣть, пословицу ска-
зать или скоро наскоро чисто-
говорку проговорить, напрм, 

Наша рѣка широка, какъ Ока! 
Какъ, какъ Ока? Такъ, какъ 
Ока! Такъ, какъ Ока широка 
наша рѣка." Въ концѣ игоръ 
будетъ приложено нѣсколько 
чпстоговорокъ или скорогово-
рокъ, пословицъ и загадокъ. 



iil. 

С ^ Р Ы Й волкъ. 

Но жеребью или съ согласія 
дѣта выбираютъ волка; волкъ, 
сгорбись, гадится на скамѣеч-
ку по середи комнаты и дѣти 
разсыпаются по комнатѣ, щип 
лютъ траву и приговариваютъ: 

Щиплю, щиплю ягодку. 
Черную смородинку; 
Батюшкѣ въ ставчикъ, 
ЗІатупікѣ въ рукавчикъ, 
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Сѣрому волку 
Травы на лопату. 
Какъ бы отъ волка убрать-

ся, 
Какъ бы отъ сѣраго раз-

бѣжаться! 
Сказавъ это, дѣти бросаютъ 

въ волка травой; волкъ, раз-
сердясь^ гоняется за ними и 
кого поймаетъ, того ведетъ на 
свое мѣсто; пойманый дѣлает-
ся волкомъ, а прежній волкъ 
ребенкомъ и вмѣстѣ съ други-
ми начинаетъ игру, собираетъ 
ягоды для отца съ матерью, 
а на долю сѣраго волка рветъ 
траву. 



IV. 

ГУСИ, ЛЕБЕДИ. 

Выбравъ по конанью двухъ 
или однаго волка, смотря по 
числу дѣтей, выбираютъ во-
^цыря̂  того, который заводитъ, 
т. е. начинаетъ игру; всѣ ос-
тальные представляютъ гусей. 
Водырь становится на одномъ 
концѣ комнаты^ гуси на дру-
гомъ, а волки у третьей стѣны 
прячутся за стулья, какъ за 
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ropy. Водырь похаживаетъ и 
поглядываетъ и какъ зазіѣтитъ 
волковь, то бѣжитъ на свое 
мѣсто, хлопаетъ руками, крича: 

Во^ыръ: Гуги, лебеди^ до-
мой! 

Т^усіі: По что? 
Во,щмръ Бѣгите, летите до-

хМОЙ, 
€тоятъ волки за горой! 

l^ycw. А чего волкам ь надо? 
BOfU b̂ipb: Сѣрыхъ гусей ищ-

пать. 
Да косточки глодать. 

Гуси бѣгутъ гогоча: га, га, 
га, га! Волки выскакиваютъ 
изъ за горы и бросаются на 
гусей? которыхъ поимаютъ. 
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тѣхъ отводятъ за гору, а сами 
дѣлаются гусями, и игра начи 
наетсл снова. 

Всего лучше въ волки иг-
рать наволѣ, въ саду. 



V. 

м ы ш к и . 

Всѣ дѣти садятся по угол-
камъ на стулья, это ихъ норки. 
Водырь ііодходитъ къ ьаждои 
и говоритъ: Мышка, мышка, 
продай свою норку''! Бели 
мышка согласна, то говоритъ: 

Хорошо, отойди и встань ко 
всѣмъ передомъ, а ко мнѣ за-
домъ ".Водырь становится такъ, 
чтобы еіѵіу не было видно, ког-
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да приготовится мышка бѣ-
якать, а мышка тѣмъ вреіче 
немъ, иереглянувшись съ по-
другой, встаетъ и обѣ бѣгутъ, 
чтобы иомѣняться мѣстами; во 
дырь старается захватить по-
рожнее мѣсто и если ему удаст-
ся, то прозѣвавшая мышка дѣ-
лается водыремь. 



vs. 

к о p у H ъ, 

Дѣти ііыбираютъ коршуна 
и матку насѣдку; остальные 
Bcti представляютъ цышіятъ; 
первый цыпленокъ держится 
сзади за насѣдку, второй за 
перваго,, третій за втораго и 
такъ устраивается цѣлая вере-
ница за насѣдкой. Насѣдка 
бережетъ своихъ цыилятъ и, 
раскггаувъ руки, какъ крылья. 
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стережетъ ихъ. Коршунъ са-
дитсл на полъ, и посматривая 
на цыплятъ, роетъ въ землѣ 
ямку; насѣдка заботливо ііоха-
живаетъ и заводитъ съ коршу-
нозіъ речь: 

Коршунъ, коршунъ, что ты 
дѣлаешь?" 

Еоршунь. Ямку рою. 
Насщщка. На что тебѣ ям-

ка? 
Коршунъ, Денежку ищу. 
Иаст^щка. На что тебѣ де-

нежка? 
Коршунъ, Иголочку купить. 
Иасть^иа, На что тебѣ игол-

ка? 
КоршунъМіьтт^^ъ сшить. 
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Насѣ^щка, На что тебѣ мѣ-
шечекъ? 

Коршунь. Камешки класть. 
Hacïbf^Ka, На что тебѣ ка-

мешки? 
Коршут. Въ твоихъ дѣ-

токъ швырять-лукать. 
Насть^ка, За что въ моихъ 

дѣтокъ швырять-лукать? 
Коршуна^ За то, что твои 

дѣги мою городьбу разломали. 
Насѣ^ка, А какъ высока 

была твоя городьба? 
Коршунб. А вотъ какая, го-

врритъ коршунъ, высоко под-
кидывая мячикъ. 

Н а с т ^ к а , О вѣтъ, мои дѣт-
ки Tajî'b высоко не доетаиутъ. 
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мою городьбу козелъ бородой 
достаетъ, а они и той не ся• 

гаютъ. 
Кортунб. Твои дѣтки плу-

ты^ буяны, я ихъ всѣхъ из-
веду! 

Насѣ^ка, Не дамъ тебѣ, 
злой корпіунъ, моихъ птенцовъ: 
шишъ, шишъ, кричитъ насѣд-
ка, маша крыльями и защищая 
птенцевъ своихъ. Коршунъбро-
сается на врайнихъ и сколько 
сможетъ, отхватываетъ и от-
водить цыплятъ къ сторонкѣ; 
иойманые-жъ цыплята честно 
дожидаются конца игры и не 
перебѣгаютъ. Игра оканчивает 
ся тѣмъ, что всѣ цыплята по-

9• 
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ііадаютъ къ коршуну, и если 
игра начинается съизнова, то 
коршунъ дѣлается насѣдкой, 
а старая насѣдка обращается 
въ коршуна либо конаются 
снова. 



Vi!. 

О J! E т У И. 

Всѣ дѣти садятся вокруг ь 
стола и кладут ь по пальцу на 
столъ.Водырь начйнаетъ игру, 
называетъ какую нибудь нтиіі̂ у 
либо летучее насѣкомое, а на-
звавъ егО;, иодымаетъ палець 
вверхъ и быстро опускаетъ 
его на столь; дѣти должны 
дѣлать тоже, если же кто 
прозѣваетъ летѣть, то есть 
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ПОДНЯТЬ или опустить палецъ^ 
или полетитъ тогда, когда во-
дырь обианываетъ, назыв^^я 
нелетучую тварь, или вещь, то 
даетъ залогъ. Вотъ примѣръ: 
Водырь, подымая палецъ,гово 
ритъ: ,,Сова летитъ, сама ле-
титъ!" дѣти подымаютъ и опу-
скаютъ пальцы. ,,Пѣтушокъ 
летитъ. кочеток ь летитъ!" 
пальцы подымаются и опус• 
каются. ,,Козелокъ летитъ!*' 
говоритъ водырь, подымая и 
опуская палецъ; кто изъ дѣ-
тей полетѣлъ сь козелком ь, 
тотъ даетъ залогъ. Залоги 
послѣ разыгрываются. 



VIII. 

КОШКА Й МЫШКА. 

Дѣти конаются, либо выби-
раютъ кошку и мышку, а сами, 
сцѣпясь руками, становятся въ 
кружокъ; въ кружкѣ бѣгаетъ 
мышка, за крз'жкбмъ кошка по-
рывается поймать мышку; она 
вбѣгаетъ, а мышка выбѣгаетъ 
вонъ ; дѣти поноравливаютъ 
мыйікѣ,задерживая кошку;ког> 
да-же кошка иоймастъ мышку 
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то дѣлается мышкой, а мышка 
кошкой, или начинаютъ игру 
снова конаясь. 



iX. 

ВЕРЕВОЧКА. 

Сиіязывают ь вереиочку коль-
цозіъ, iifJTÔMb всѣ берутсіі за 
нее руками; въ средину круга 
входить пара же1>ебьевыхъ, 
одинъ подходить къ играю-
щинъ и начинаетъ разговари-
ііать, другой жеребьевой подмѣ-
чаетъ> нѣтъ-ли оплошнаго, ко-
торый заслушался, и какъ уви-
дпт ь такого, то хлоиаетъ его !10 
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рукѣ; оплошный становится на 
мѣсто круговаго, а раскащикъ, 
пользуясь суматохой, хлопаетъ 
другаго оплошнаго и его вво-
дитъ въ кругъ, а самъ стано-
вится на его мѣсто. Вся пітука 
въ томъ, что каждый, при 
опасности, бросаетъ веревочку, 
ію долженъ тотчасъ опять за 
нее ухватиться. 



X. 

к о л ь ц о . 

Надѣваютъ колечко н51 вере-
вочку, берутся за нее и скоро 
HàcKopo перепускаютъ колеч-
ко изъ рукъ вь р^кіі; если 
чередной у кого его замѣтит ь, 
то ловитъ кольцо. Оплошный 
становится на мѣсто жеребье-
паго, а тотъ идетъ на его мѣ-
сто въ кружокъ. . 



Xi. 

БАБУШКА H КОТйКЪ. 

110 жеребью выбираютъ бгі-
бушку к котикгі; бабушку по-
вязываютъ по старушечьему 
платкомь, а котику навязыва 
ють ошейникъ съ бантииоль, 
строятъ бабушкѣ печь и садятъ 
ее на печь съ котикомъ. Вабуіп-
ка и котнкь сидять и карау-
лятъ отъ мышатокъ криеочку 
съ молокомь; а всѣ дѣти мы 
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шата. Котъ отпрашивается у 
бабушки въ гости, а мышатки 
бѣгаютъ и другъ съ дружкоп 
совѣтуются, какъ бы молочка 
поѣсть; вотъ и ириходятъ къ 
бабушкѣ и заговариваютъ съ 
нею: 

Мышатки. Бабушка, бабуш-
к а , 

Гдѣ твой котокъ, 
Сѣрый лобокъ, 
Бархатныя лапки, 
Пушной хвостикъ? 

Бабушка, Мой котокъ, сѣрый 
лобокъ, 

Пошелъ въ гости 
Глодать кости. 
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Мышки. Бабушка, мы исто-
пили баньку. 

Не хочешь-ли помыться. 
На волѣ попариться? 

Бабушка. А какая у васъ 
банька? 

Мышті. Наша банька 30w10Tafl> 
Каменка изразчатая, 
Топили по семи дёнъ, 
Пару на семь деревень! 

Вабутка. А какой у васъ вѣ-
никъ? 

Мышки. Вѣникъ шелковый, 
шелку шемаханскаго, отбитъ 
у Татарина въ ордѣ, найденъ 
у боярина во дворѣ, съ бояр-
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скаго двора прииесъ его зем» 
скій! 
Бабушка. Ну ладно, схожу! 

Бабушка уходитъ, «ышки 
таио^атъ криночку, выпиваютъ 
молоко, а кринку роняютъ flà 
ПОЛЬ. Приходнтъ котъ и ну 
мяукать, бабушку искатьj на 
зовъ кота прнбѣгаетъ бабушка, 
видитъ разбитую кринку и бро-
сается съ котомъ ловить мы-
шатокъ; мышки бѣгаютъ, за 
ними бѣгаютъ котъ да бабуш-
ка,а какъ поймаютъ пару, такъ 
бабушка сьмаетъ съ себя ола-
токъ и повязываетъ имъ свою 
мьш1ку;та дълается бабушкой, 
садится на печку, ставитъ пе-
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редъ собою криночку и сторо-
й?итъ ее отъ мышей̂  а котикъ 
сымаета свой ошейникъ, пере-
^аетъ его своей мышкѣ и самъ 
дѣлается мышкой, а его мыш-
ка надѣваегъ ошейникъ и идетъ 
кь бабушкѣ па печь, въ коты. 
Игра начинается снопа. 



Xil. 

УТОЧКА. 

Утенька, да луговая! 
Сѣрая, да полевая! 
Гдѣ ты ночку ночевала? 
Подъ мостомъ мосточкомь 
Подъ ивовымъ кусточкомъ. 
Ужъ я, утя, хожу, 
Малыхъ дѣтокъ вожу, 
А я, утя, поплыву, 
Малыхъ дѣтокъ поведу! 
Шла уточка по бережку, 

10 
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Сизокрылая по крутому. 
Вела малыхъ дѣтокъ за со-

бою: 
Старшаго, большего, 
Средняго, меншаго. 
Ай ути, ай ути, 
Да куда-же мнѣ уйти? 
Кабы лѣсъ, кабы лѣсъ, 

Перевѣсиласьі 
Кабы кусъ пирога, 
Подавилась молода! 
Кабы полая вода, 
Утопилась молода! 
Это игра хороводная. Выби• 

раютъ двоихъ для воротъ, а 
третью мать—уточку, за кото-
рую, какъ за насѣдку въ игрѣ 
коршуна, держатся утята^ 
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уточка идетъ,. приплясывая и 
припѣвал, за нею прыгаютъ, 
подплясываютъ и припѣваюгъ 
утятки, а передъ уточкой двое 
изъ игроковъ, сцѣпясь руками, 
подымаютъ ихъ въ видѣ во-
ротъ; они идуть задоімъ, ли-
цомъ къ уточкѣ, также при-
плясываютъ и поютъ: 

,,Утенька, да луговая, 
Сѣрая, да полевая, 
Гдѣ ты ночку ночевала?'' 

На это уточка отвѣчаетъ: 
Подъ мостомъ мосточкомъ; 

Подъ ивовыиъ кусточкомъ, 
Ужъ я, утя, хожу, 
Малыхъ дѣтокъ вожу, 
Я, утя, поплыву, ^̂^ 
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Малыхъ дѣтокъ поведу!" 
Послѣ этого отвѣта, всѣ, и 

утка съ утятами и ворота, по-
ютъ: 

,,Шла уточка ;00 бережку, 
Сизокрылая по крутохну. 
Вела малыхъ дѣтокъ за со• 

бою, 
Старшаго большаго, 
Середняго, меншаго!" 
Тогда запѣваютъ ворота: 

Ай уйди, ай уйди!" 
Жточка, со своею вереницей, 

яачиеаетъ эіетаться изъ сторо-
ны въ сторону, но куда ни 
кинется, вездѣ стоятъ ворота 
и нѣтъ ей другаго хода, какъ 
черезъ нихъ. Ворота поютъ: 
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,Дй, иди, ай, иди!" тогда она 
отвѣчаеть, приплясывая: 

,,Да куда же 5]нѣ у HTM? 

Кабы лѣсъ, кабы лѣсъ, 
ІІеревѣсилась бы; 

Кабы кусъ пирога, 
Подавилась молода; 
Набы полая вода, 
Утопилась молода!" 
За тѣмъ, хлопнувъ рунами, 

вскрикиваетъ: ,,Ай, дѣтушкн, 
берегитеся!" и сама ныряетъ 
въ ворота; утята торопятся за 
нею, а ворота стараются от-
хватить утятъ, опускаясь сей-
часъ за уткой, но утята увер-
тываются, крѣпко держасі» за 
мать и другъ за друга. Долго 



— 1 3 0 -

приходится воротамъ отворять-
ся и захлопываться, поіга ни 
отберутъ у матери всѣхъ, до-
послѣднягоутятъ, иэтимъокан• 
чивается игра. 



п о с л о в и ц ы . 
П Р А В Д А . 

Хлѣбъ соль кушай, а правду 
слушай. 

На правду мало словъ: либо 
да̂  либо нѣтъ. 

Худаго не хвали^ хорошаго 
не кори. 

Всякъ правду знаетъ, да не 
веякъ правду баетъ. 
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Правда свѣтлѣе солнца. 

Кривды много, а правда одна. 

Всякая неправда грѣхь. 



В Р А Н Ь Е . 

ІІсѣхъ вруновъ не переврешь. 

Соврешь не помрешь, а вне-
редь не повѣрятъ. 

Извѣришься въ иглѣ, не но-
вѣрятъ въ рублѣ. (Будь въ ма-
ломъ правдивъ и въ большох-иъ 
стану тъ вѣрить). 

Враньемъ (или неправдой) 
весь свѣтъ пройдешь, да на-
задъ не вернешься. 



ТРУСОСТЬ. 

Т р у с ъ с а м ъ с в о е і я т ѣ н и б о и т -
ся. 

Воевать тебѣ, на печи съ 
тараканами. 

Храберъ послѣ рати, какь 
залѣзъ на полати. 

Не струшу^ хоть на грушу! 

С ам семъ всемеромъ и на ка-
т у не страшно! 



НЕРЕШИМОСТЬ, БЕСТОЛОЧЬ. 

Кто въ лѣсъ, кто по дрова, 

Изъ короба neF лѣзстъ, въ 
коробъ нейдетъ и короба не 

отдаегъ! 

Ни да, ни нѣтъ, ни туда, ни 
сюда, ни взадъ, ни впередъ. 

Ни тпру, ни ну, ни подгору, 
ни вгору. 
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Холоду не любитъ, а въ 
жару не спитъ. 

Много шуму, да мало толку. 



ПОХВАЛЬБА. 

Саіѵіъ поетъ, самь слушаетъ, 
самъ, похваливает ь. 

Высоко летаешь, да низко 
садишься. 

Звонко поешь, да гдѣ то 
сядешь? 

Хвались, да не поперхнись. 

Похвальное слово гнило. 

Въ хвасти нѣтъ сласти. 



ГЛУПОСТЬ. 

Изъ дурака и плачъ смѣхомъ 
преть. 

Радъ дуракъ, что пирог ь 
великъ, радъ и пирогъ, что у 

дурака ротъ великъ! 

На умнаго печать, на глу-
паго замокъ. 

Чего нѣтъ в ь головѣ, того 
къ ушамъ не пришьешь. 



Ж А Д Н О С Т Ь . 

Самъ сытъ, да глаза голод 
ны. 

Всего добра не переѣшь. 

Ложка узка, хватаетъ по 
два куска: развести ее пошире, 
чтобъ брала по четыре! 



НЕУЛАЧА. 

Придетъ солнышко и къ на-
шимъ окотечкамъ. 

Наше счастье коиомъ ежа-
лось. 

Hïî то ни се кипѣло, да и то 
пригорѣло. 

Вхало не ѣдетъ и ну не ве-
зетъ. 

Ладилъ мужичокъ челно-
чокъ, а свелъ на уховертку. 



л Ъ H b. 

Лѣнивому всегда праздникъ. 

€ёмъ пересёмъ, какъ-бы день 
перешелъ» 

Убить бы день, а ночи не 
увидимъ. 

Рано встала, да мало на-
пряла. 

Работа въ рукахъ плеснѣетъ. 
It 
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Только бы пѣть, да гулять, 
да дѣла не знать. 

Что дѣлаешь? Ріичего. А онъ 
что? Помогать пришелъ» 

Титъ, поди молотить!—Спи-
на бо.іитъ. Титъ, поди кашу 
ѣсть! — А гдѣ моя большая 

ложка? 

У него лѣнь запазухой гнѣз-
до свила. 



р у д ъ. 

Дѣло пытаешь, аль отъ дѣла 
лытаешь? 

Дѣла ищешь, или отъ дѣла 
рыщешь? 

Не то забота, какъ много 
работы, а то забота, какъ 

нѣтъ ея! 

Вздохни, да охни, а свое 
отбывай. (Трудись). 

;: 
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Десятью прикинь, однова 
отрѣжь. 

Не начавши, думай, а начав-
ти , дѣлай. 



Бедность. 

Шеголь Ивашка» что ни годъ, 
то рубашка! 

Хорош ъ молодецъ, ни козъ, 
ни овецъ! 

Два вѣника въ коробѣ, да 
мышь въ подпольѣ. (Все 60-

гатство). 

Ни кола, ни двора, ни при-
городы. 
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Въ одномъ карманѣ пусто, 
въ другомъ нѣтъ ничего. 

Горе наше, гречневая каша, 
а поѣлъ бы и такой, да нѣтъ 

никакой. 

Гдѣ голъ беретъ? Голи Богъ 
даетъ. 



ЧУЖОЕ. 

Береги чужое пуще своего. 

^^ушое добро страхомъ ого-
рожено. 

Не хитро взять, хитро от-
дать. 

Берешь руками, а отдаешь 
ногами. 



ОБИДА, ССОРА. 

Ш>ти пока краска въ лице 
не вступила. 

Иной смѣхъ плачемъ отзы-
вается. 

Лучше не договорить, чѣмъ 
переговорить. 

Сказаное словцо серебряное, 
а иесказаное золотое. 
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За вѣтромъ не угоняешься, 
за каждное слово не поверста-

ешься. 

Вшь пирогъ съ грибами, да 
держи языкъ за зубами. 

Ссора до добра не доведетъ. 

Лады, что у кошки съ со 
бакои. 

У Фили пили, Филю и били. 



ЗЛОБА. 

Не поворчавъ, котка куска 
не е/^ѣсть. 

На зло, да на перекоръ, да 
людям ь въ укоръ. 

Кто захочетъ собаку уда-
рить, найдетъ и палку. 



с nil Ѣ X ъ . 

Скоро не споро. 

На скорую ручку, комкомъ^ 
да въ кучку. 

И готово, да безтолково. 

Тяпъ, ляпъ, да и корабль. 

Скоро ііоѣдешь, не скоро 
доѣдешь. 
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Поспѣшисгь, людей насмѣ 
тишь. 

Скоръ, торопливъ, обувшись 
парится. 



исподволь, ТЕРПЕНЬЕ. 

Тише ѣдешь, дальше бу-
дешь. 

Курица по зернышку і^ію-
етъ, да сыта живетъ. 

Не велика капля, а камень 
долбитъ. 

По каплѣ дождь идетъ^ а 
дождь рѣки поитъ, рѣками мо-

ря стоятъ. 



Б Е С Т О Л О Ч Ь . 

Ты ему стелешь вдоль, а 
онъ мѣритъ поперекъ. 

Толкъ то есть^ да не втол-
кань весь. 

Далъ бы ума, да своего 
мало. 

Пошло дѣло на ладъ^ слов-
но одянъ держитъ, другой не 

пускаеть. 
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Ачуля, »!то іііье.ііь иеоттулл? 
Д а я , матушка, £г-\е мо г> гь 

СТіѴ ;ѵ. 



РАЗНОЕ. 

Міръ, что огородъ, въ немъ 
все растетъ. (И хорошее и 

худое). 

Не честно (не привѣтливо) 
просишь, не охотно дать. 

Своего спасиба не жалѣй, а 
чужаго не жди. 

Любишь кататься, люби и 
саночки возить. 


